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Symboler

Symbolen Varning Symbolen Forsiktighet
Symbolen gor dig uppmarksam pa risken for allvarliga och Symbolen gor dig uppmarksam pa risken for allvarliga skador
t o m dédliga skador om anvisningarna inte foljs. pa utrustningen om anvisningarna inte foljs.

A VARNING

F VATSKEINTRANGNINGSRISK

Strélar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter kan tranga genom huden in i kroppen och orsaka
@ extremt allvarliga skador som t o m kan krava amputation. Vatskestank i 6gon och pa hud kan ocksa orsaka
allvarliga skador.

e Vatska som trdngt genom huden kan se ut som ett skérsar men det ar en allvarlig skada. S6k omedelbart
lakarvard.

e Rikta inte pistolen mot nagon eller nagon kroppsdel.

e Satt aldrig hand eller fingrar framf6r pistolens munstycke.

e Forsok inte stoppa eller rikta om lackor med handen, ndgon kroppsdel, en handske eller trasa.
e Kontrollera att pistolens sékerhetssparr fungerar innan pistolen anvands.

e Las avtryckarsparren nér sprutningen avbryts.

e Slapp omedelbart avtryckaren helt om munstycket satts igen under arbetet.

e Folj Anvisningar for tryckavlastning pa sidan 6 nar ni tanker avlasta trycket, sluta spruta, rengora,
kontrollera eller utféra underhall pa utrustningen samt montera eller rengéra munstycket.

e Dra at alla vatskeanslutningar innan utrustningen startas.

e Kontrollera slangar, rér och kopplingar dagligen. Byt ut slitna och skadade delar omedelbart. Férsék inte
reparera hogtryckskopplingar, hela slangen maste bytas.

. RISKER MED GIFTIGA VATSKOR

Farliga eller giftiga angor kan orsaka allvarliga eller dédliga kroppsskador om de svaljs, andas in eller sténker i
6gon och pa hud.

e Tareda pa de specifika riskerna som finns for den vatska du anvander. Las tillverkarens foreskrifter.

e Forvara farliga vatskor i godkanda behallare. Deponera farliga vatskor pa godkédnd mottagningsstation enligt
svenska normer.

® Baér ordentlig skyddskladsel, handskar, skyddsglasdgon och andningsskydd.
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A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Dalig jordning, otillracklig ventilation, 6ppen eld eler gnistor kan orsaka brand eller explosion och darmed allvarliga

skador.

e Jorda utrustningen och arbetsstycket som sprutas. Se avsnittet Jordning av systemet pa sidan 5.

e \Ventilera med frisk luft sa att inte eldfarliga angor fran vatskan som sprutas eller I6sningsmedel ansamlas.
® Slack alla 6ppna lagor och sparlagor i arbetsomradet.

e Koppla fran all utrustning i sprututrymmet.

e Hall sprutboxen ren fran skrap, inrdknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

e Sla inte om strombrytare i sprutboxen under sprutning eller om dér finns angor.

® ROk inte i sprututrymmet.

® Kor inte bensinmotorer i sprutboxen.

e Avbryt sprutningen omedelbart om det bildas gnistor av statisk elektricitet eller om ni far elstétar under

sprutning. Anvand inte utrustningen innan felet hittats och réattats till.

&l

ANVISNINGAR

S =

FARA VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvandning av utrustningen kan géra att komponenter brister, fungerar felaktigt eller startar ovantat och
orsakar allvarliga kroppsskador.

Utrustningen &r endast avsedd for yrkesmassig anvandning.

Léas alla handbdcker, etiketter och skyltar fére anvandandet.

Anvand endast utrustningen till vad den &r avsedd for. Kontakta din Graco-aterférséljare om ni ar osaker.
Andra inte och bygg inte om utrustningen. Anvand endast Graco originalreservdelar och tillbehér.
Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.

Overskrid aldrig det maximala arbetstrycket fér den del av utrustningen som har lagst maximalt arbetstryck. Er
pistolmodells maximala arbetstryck finns angiven pa omslaget och i avsnittet tekniska data.

Dra slangarna sa att de inte kors Over, undvik vassa kanter, rérliga delar och heta ytor. Utsatt inte Gracoslangar
for temperaturer 6ver 82°C och under —40°C.

Dra inte i slangarna for att flytta utrustningen.

Anvand endast av Graco godkanda slangar. Ta inte bort spiralskydden som skyddar mot slangbrott orsakade
av knéckar eller béjar intill kopplingarna.

Anvand vatskor och I6sningsmedel som de delar av utrustningen som kommer i kontakt med vatskan tal.
Se avsnittet Tekniska data i alla handbdcker. Las vatske- och lIdsningsmedelsleverantérernas saker-
hetsforeskrifter.

Anvand inte 1,1, 1-trikloretan, metylenklorid, andra klorerade kolvaten eller vatskor som innehéller sddana
I6sningsmedel i pistolmodellerna 235627, 237607 eller 237649. Det kan leda till kraftiga kemiska reaktioner
med pistolens aluminiumdelar med risk explosion.

Se till att alla regler betraffande brand, elsékerhet och allméan sakerhet uppfylls.
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Tekniska data

Maximalt arbetstryck
Modellerna 235627, 237607, och 237649 . . ... 280 bar
Modellerna 235628 och 243775 ............. 415 bar

Dimension, utloppsnippel

Allamodeller ............... 1/4” npt(f) med mutter for
munstycke med metallflans

Dimension, intagsnippel

Modellerna 235627 och 237607 ............ 1/4” npt(f)
Modellerna 235628 och 243775 ............ 1/2” npt(f)
Modell 237649 ............ 37° SAE, 1/2—20 UNF(m)
Ventiloppning
Modellerna 235627, 237607, 243775,
och237649 .................. 5,08 mm diameter
med konisk nal
Modell 235628 .............. 4,83 mm (0,19”) dia. with
6,35 mm hardmetallkula
Héjd
Allamodeller ........................... 149,86 mm
Bredd
AllaModeller . ........................... 30,48 mm
Langd
Modellerna 235627, 235628, 243775
och 237607 ...........cccccuvuun... 204,47 mm
Modell 237649 ......................... 226,06 mm
Vikt
Modell 235627 . ...........c..co i 439 g
Modell 235628 och 243775 ................... 636 g
Modell 237607 . ...........c.c.uiiiiiiinnnn.. 439 g
Modell 237649 ........... ..., 483 g
Material i delar som kommer i kontakt med vatskan
Modell 235627
Vatskekammare ..................... Aluminium
Vatskeror ............... Rostfritt stal, 300-serien
Ventilnal ................... 17—4 PH rostfritt stal
Ventilséte .................. 17—4 PH rostfritt stal
Ovriga .......coiiiiiii. .. 316 rostfritt stal,

fluoroelastomeroch polyuretan
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Modell 235628

Vatskekammare ............ 17—4 PH rostfritt stal
Vatskeror ............... Rostfritt stal, 300-serien
Ventilnal ................ Hardmetall och 17—4 PH

rostfritt stal
Ventilsate .. ............. Hardmetall och 17—4 PH

rostfritt stal
OVIga oo Rostfritt stal,

fluoroelastomer, PTFE, CV75, och polyuretan

Modell 243775
Vatskekammare ............ 17—4 PH rostfritt stal
Vatskeror ............... Rostfritt stal, 300-serien
Ventilnal ................ Hardmetall och 17—4 PH
rostfritt stal
Ventilsate .. ............. Hardmetall och 17—4 PH
rostfritt stal
OVIga oo Rostfritt stal,
fluoroelastomer, PTFE och polyuretan

Modell 237607
Vatskekammare ..................... Aluminium
Vatskeror ............... Rostfritt stal, 300-serien
Ventilnal ................ Hardmetall och 17—4 PH
rostfritt stal
Ventilsate .. ............. Hardmetall och 17—4 PH
rostfritt stal
OVrga ..o 316 rostfritt stal,
fluoroelastomeroch polyuretan

Modell 237649
Vatskekammare ..................... Aluminium
Vatskeror ............... Rostfritt stal, 300-serien
Ventilnal ................ Hardmetall och 17—4 PH
rostfritt stal
Ventilsate .. ............. Hardmetall och 17—4 PH
300 serien rostfritt stal
Svivelns intagsnippel ......... 303 rostfritt stal, och
polyetylen med ultrah6g molekylvikt
Ovrga ..o 316 rostfritt stal,

fluoroelastomeroch polyuretan



Installning

Jordning av systemet 3.

A VARNING

// Y BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK
4  Systemets samtliga delar maste jordas for
att minska risken for brand, explosion med
allvarliga skador som féljd. L&s saker-

EXPLOSIONSRISKER, pa sidan 3 och folj
nedanstaende jordningsanvisningar.

5.
Féljande jordning &r minimikrav for ett fordelningssystem i 6.
basutférande. Ditt system kan innehdlla annan utrustning och
foremal som maste jordas. Folj svenska foreskrifter for hur
ditt system ska jordas. Ditt system maste kopplas till en god
jordpunkt. 7.
1. Pump: jorda pumpen genom att koppla en jordnings-
ledning med kldmma enligt anvisningarna i din separata
pumphandbok.
8.

2. Tryckluftkompressorer och hydraulenheter: Jorda
utrustningen enligt tillverkarens rekommendationer.

hetsféreskrifterna i avsnittet BRAND- OCH 4.

Vatskeslangar: Anvand endast jordade vatskeslangar
med en sammanlagd lI&ngd av hégst 150 meter for att
fa en saker jordkrets. Kontrollera motstandet i vatska-
slangarna minst en gang i veckan. Kontakta slang-
leverantoren for att f4 reda pa slangens maximala
elektriska motstdnd om slangen saknar etikett som
anger detta. Byt ut slangen omedelbart om motstandet
ar hégre an rekommenderat.

Stranglaggningspistolen: Jorda pistolen genom att
ansluta den till en riktigt jordad véatskeslang och pump.

Vatskebehallare: Jordas enligt géllande norm.

Eldfarliga vatskor i sprutboxen maste férvaras i
godkanda och jordade kérl. Férvara inte mera &n
vad som behdvs under ett arbetsskift.

Karl fér Iosningsmedel vid renspolning: Jordas enligt
gallande norm. Anvand endast elektriskt ledande metall-
karl. Stall inte karlet pa underlag som inte ar elektriskt
ledande, sdsom papper eller papp, vilket bryter jord-
kretsen.

Jordning vid renspolning eller tryckavlastning: Hall

nagon av pistolens metalldelar stadigt mot kanten pa ett
jordat metallkarl, tryck darefter av pistolen.
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Drift

Anvisningar fér tryckavlastning

A VARNING

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Trycket i systemet maste avlastas manuellt

for att inte systemet ovéntat skall starta eller
@ spruta. Vatska under hogt tryck kan sprutas
in genom huden och valla allvarliga skador. Folj alltid
Anvisningar for tryckavlastning for att minska risken
fér skador av intrdngning, vatskestank eller rérliga delar
nérhelst ni:
® uppmanas att avlasta trycket,

® avbryta arbetet,

e kontrollerar eller utfor service pa nagon del av
systemet,

e eller montera eller rengéra munstycket.

1. Slapp avtryckaren helt och las sékerhetssparren genom
att vrida den framat. Se Fig. 1.

2. Stang av vatskematningspumpen.

3. Hall en metalldel pa pistolen stadigt mot kanten pa ett
jordat av metallkérl. Frigor pistolens skerhetsspérr
genom att vrida den bakat. Se Fig. 2. Tryck av pistolen
for att avlasta véatsketrycket.

4. Slapp pistolens avtryckare helt och 1as sékerhetsspéarren
genom att vrida den framat.

5. Oppna pumpens draneringskran for att underlatta
avlastningen av vatsketrycket i pumpen, slangen och
pistolen. Att trycka av pistolen kan vara otillréckligt.

Hall en behallare redo och fanga upp vatskan som rinner
ut genom dréneringskranen.

6. Lat dréneringskranen vara 6ppen till nasta arbetstillfalle.

7. Om pistolmunstycket eller vatskeslangen verkar ha satts
igen eller om trycket inte har avlastats fullstandigt sedan
ovanstaende atgarder vidtagits, kan man forsiktigt lossa
slangkopplingen och avlasta trycket gradvis. Lossa
darefter slangkopplingen helt. Rensa munstycket eller
slangen.
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Pistolens sakerhetssparr

A VARNING

VATSKEINTRANGNINGSRISK
Las pistolens sakerhetssparr efter anvan-

dandet for att undvika oavsiktlig avryckning
och darmed risken for allvarlig skada, inte

minst vatskeintrangning eller stéank i 6gonen och pa

huden.

Las sédkerhetsspérren genom att sldppa avtryckaren och
vrida sékerhetssparren mot avtyckaren som i Fig. 1.

OBSERVERA: Forsok inte tvinga upp avtryckarventilen med
sékerhetssparren inkopplad. Det kan leda till
att delar i pistolen gar sonder.

Fig. 1 01610A

Virid sékerhetsspérren mot handtaget som i Fig. 2 for att
koppla ur sékerhetssparren.

Fig. 2 01610A




Drift

Sprutning Sakerhet vid renspolning

2. Flédesméangden kontrolleras med hjalp av pumpen. A VARN I NG
Justera pumptrycket for att f& dnskat vatskeflode. Vi /, , BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK
rekommenderar minsta méjliga tryck som behévs for ,  Minska risken for brand, explosion eller

att f& en god stréle. Trycket paverkas av slangens langd, allvarlia skada aenom att
véatskans viskositet och pistolmunstyckets storlek. 9 9 )

Frigér pistolens séakerhetssparr. e Se till att hela systemet ar ordentligt jordat
innan pistolen eller hela systemet
4. Tryck in avtryckaren sa langt det gar. Flédet borjar vid renspolas.
minsta tryck pa avtryckaren och slutar nar den slapps
helt. Las Jordning av systemet, pa sidan 5.

OBSERVERA: Inspektera med jamna mellanrum ventila-
tionshalet i pistolhandtaget. Vatskeansamling
har tyder pa en lacka i pistolen. Se Fig. 3.
Reparera vatskeréret och byt O-ringen om
det behovs.

e Anvand minsta méjliga vatsketryck och hall kontakt
metall mot metall mellan pistolen och det jordade
metallkérlet under renspolning.

Ventilationshal

Fig. 3 01807A
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Service

c. Plocka isér pistolen enligt anvisningarna pa
A VAR N I N G sidan 11 fér att se om ventilen ar igensatt eller
skadad. Rengdr och kontrollera delarna. Byt ut

VATSKEINTRANGNINGSRISK slitna eller skadade delar och sétt ihop pistolen
“ Minska risken for vétskeintrangning genom att: enligt anvisningarna pa sidan 11.

3. Folj anvisningarna betraffande atdragningsmoment,

&Anvisningar for tryckavlastning pa sidan 6 e | e betdilalite
tatning och smérjning fér din pistolmodell.

nar ni avbryter sprutningen, fére underhall av pistolen

och néarhelst nér trycket skall avlastas. . . L
4. Foéljande reparationssatser finns tillgangliga:

o Se till att vatskan inte fortsatter att floda nar saker-

hetssparren ar last efter justering eller underhall av Pistol- Reserv- o
pistolen. Om vatskan fortsatter att strémma ut ar modell delssats | Beskrivning
pistolen inte ratt inopmonterad eller ocksd ar saker- 235627 | 235658* | 6,5° nal, sate, uretantatning
hetssparren skadad. Ta isér och sétt ihop pistolen
eller skicka in den till er Gracoleverantér. Anvand inte 235875 PTFE téatning, endast
pistolen forréan felet ar atgardat. O-ringar
e Hall ordentligt fast pa den sexkantiga anden pa 235869 20° nal, sate, uretantitning
vatskeroret (19) for att undvika att vatskeréret lossnar . -
fran pistolhuset nar pistolen skall kopplas loss fran 237596 7,5 héll'.dm_etallnél, site,
slangen. Se Fig. 6, sidan 13. uretantatning
235628 235829* Sate fér hardmetallkula,
SERVICEANTECKNINGAR: uretantatning

235875 PTFE- och CV75-tatning,
A VAR N I N G endast o-ringar

243775 237596* 7,5° hardmetallnal, sate,

F VATSKEINTRANGNINGSRISK uretantitning
Reparera pistolen omedelbart enligt nedan- —
stende anvisningar for att minska risken for 235875 PTFE tatning, endast
@ allvarlig skada, inrdknat vatskeintrangning, O-ringar

om vatska fortsatter att fléda sedan avtryckaren slappts.

. : P 237607 237596* 7,5° hardmetallnal, sate,
Anvand inte pistolen férrén den reparerats.

uretantétning

235875 PTFE tatning, endast

. . . . . . O-ringar
1. Siffrorna inom parentes hanvisar till detaljnumren pa

sprangskisserna. 235869 20° Rostfri nal, sate och
uretantétning

2. Om vatskan fortsatter floda efter att avtryckaren slappts 237649 237596* 7,5°hardmetallnal, sate,
kan pistolventilen behdva justeras, vara igensatt eller uretantétning
skadad. Ventilndlen (24) eller dess sate (26) eller
tatningen (3) kan vara skadade eller slitna. Se Fig. 4, *  Standard reparationssatser for de olika pistolmodellerna.

sidan 11. Ovriga satser ar tillbehér.

a. Justera ventilen eller fjadertrycket enligt

anvisningarna pa sidan 9. OBSERVERA: Flddena for pistolerna med reparationssatser-

na 235658 och 237596 ar ungefar lika stora.

Satsen 235869 ger ett Okat vatskeflode.

b. Byt ut ventiltdtningen, ndlen eller satet enligt Satserna 235658 och 235869 bor inte
anvisningar pa sidan 10. anvandas for nétande véatskor.
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Service

Ventiljustering 5. Vrid fijaderhuset (28) och n&lmuttern (1) fér att &ndra
avtryckarspelet och ventiléppningens storlek.

Avtryckarens spel och motsvarande ventiléppning &r vid o o . . .
leveransen 25,4 mm. Félj nedanstaende procedur for att 6. Draat nalmuttern (1) for att lasa justeringen.

andra installningen.
g 7. Justera fjaderjusteringsskruven (21) till dnskat avtryckar-

moment.
A VARNIN G Fjadertrycksjustering

F VATSKEINTRANGNINGSRISK

Minska risken for allvarliga skador, inte minst A VAR N I N G

véatskeintrangning, genom att félja anvisnin-
@ gar for tryckavlastning pa sidan 6 narhelst VATSKEINTRANGNINGSRISK
trycket skall avlastas. Minska risken for allvarliga skador, inte minst
véatskeintrangning, genom att félja anvis-
@ ningar for tryckavlastning pa sidan 6
nérhelst trycket skall avlastas.

1. Avlasta trycket i systemet.

2. Koppla ur pistolen fran slangen.

1. Avlasta trycket i systemet.
3. Lossa nalmuttern (1) och fjaderhuset (28) med en 5/16”

nyckel. Se Fig. 4, sidan 11. 2. Koppla ur pistolen fran slangen.
4. Stick in en 1/8” insexnyckel genom halet i fiader- 3. Vrid fjaderjusteringsskruven (21) sa mycket som behoévs
justeringsskruven (21) och in i fjaderhuset (28). tills fiadertrycket stanger ventilen. Se Fig. 4, sidan 11.
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Service

Underhall av ventilnal och tatning

Om vétska lacker forbi U-cuptatningen (3) sa kan det bero pa
att U-cuptatningen eller ventilndlen (24) ar sliten eller trasig.
Folj nedanstaende procedur for att byta ut tatning eller
ventilnal.

A VARNING

L=

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Minska risken for allvarliga skador, inte minst
vatskeintrangning, genom att félja anvisningar
for tryckavlastning pa sidan 6 narhelst
trycket skall avlastas.

~

10.

Avlasta trycket i systemet.
Koppla ur pistolen fran slangen.

Skruva bort fjaderjusterskruven (21) och ta bort fiadern
(4). Se Fig. 4.

Skruva bort fjaderhuset (28) med en 3mm insexnyckel.
Skruva bort ventilsatet (26).

Ta bort justerbygeln (20) och nalmuttern (1) fran nalen.
Ta bort ventilnalen (24).

Ta bort tatningshallaren (27) och tatningen (3). Byt ut
tatningen.

Séatt fast pistolhuset (17) i ett skruvstycke med mjuka
backar.

Smérj U-cupstatningen (3) och montera den i pistol-
huset (17) med tatningens lappar inat huset.

10 308253

11.

12.

Smorj tatningshallaren (27). Skruva i den i pistolhu-

set (17) till mom:

Modellerna 235627, 237607, och 237649: 5,6—6,8 N.m.
Modellerna 235628 och 243775: 11,3—14,1 N.m.

Smorj ventilndlens (24) gangor och montera den i
pistolhuset (17). Skruva in nélenheten genom
u-cupstatningen (3).

A FORSIKTIGHET

Om ventilndlen (24) installeras utan att man vrider den
medsols sa kan U-cupstatningen skadas och valla

vatskelackage.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Skruva pa muttern (1) hela vagen in pa ventilnalen(24).

Montera justeringsbygeln (20) och fjaderhuset (28) pa
ventilndlen (24).

Smorj gangorna och tatningsytan pa ventilsatet (26).
Drag at ventilsatet i pistolhuset (17) till moment:
Modellerna 235627, 237607, och 237649: 7,9-9,0 N.m.
Modellerna 235628 och 243775: 11,3—14,1 N.m.

Smoérj fiadern (4) och fjaderjusteringsskruvens
gangor (21) och montera dem i pistolhuset (17).

Stick in en 3 mm insexnyckel genom fjaderjusterings-
skruven (21) och in i fjaderhuset (28). Justera avtryckar-
spelet och ventiléppningen till dnskat 1age.

Dra at nalmuttern (1) for att 1asa justeringen med en 8
mm nyckel.

Justera fjaderjusteringsskruven (21) till dnskat avtryckar-
moment.




Service

= N
®\ 28 /A\
20
1
27 /A
OBSERVERA:

A Dra &t till moment 0,68—1,13 N.m.
Modellerna 235627, 237607 och 237649: Dra &t till moment 7,9-9,0 N.m.
Modellerna 235628 och 243775: Dra &t till moment 11,3—14,1 N.m.

A Anvand litumbaserat fett pa gangorna

A Anvand litumbaserat fett

Modellerna 235627, 237607, & 237649: Dra &t till moment 5,6-6,8 N.m.
Modellerna 235628 and 243775: Dra &t till moment 11,3—14,1 N.m.

*  Modellerna 235627, 237607 och 237649

T Modellerna 235628 och 243775

04809A

Fig. 4
Fullstandig demontering och montering av 3. Modellerna 235627 och 237607: Skruva av vatskeroret
pistolen (19) fran pistolhuset (17).

Modellerna 235628 och 243775: skruva loss las-
skruven (42) och skruva sedan loss vatskeroret (19) fran
pistolhuset (17).

A VARNING

F VATSKEINTRANGNINGSRISK

Minska risken for allvarli kador, inte minst a
Vatskentrangring, genom aft ol anvisningar A FORSIKTIGHET

@ for tryckavlastning pa sidan 6 narhelst

trycket skall aviastas. Undvik att anslutningarna lossnar eller pistolen skadas

genom att hdlla i pistolhuset (17), inte handtaget (14), nar
véatskeroret (19) tas bort.

Demontering
4. Modell 237649: Skruva av intagsnippeln (19) fran

1. Folj steg 1 till 7 i avsnittet Underhall av ventilnal och vatskeroret (18) om det behovs for att byta ut delar.

tatning. Se till att avlasta trycket i systemet innan ni

bérjar underhalla pistolen. 5. Tabort skruvarna (9) i pistolhandtaget (14), saker-

hetssparren (15), kulan (2) och fjadern (7).

2. Tabort avtryckarens lasring (8), axeln (13) och 6. Ta bort tdtningsmuttern (27), tatningen (3) och
avtryckaren (29). Se Fig. 6, sidan 13. o-ringarna (5 och 6).
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Service

Fullstandig demontering och montering av
pistolen (fortsattning)

Montering

1. Folj steg 9 till 11 pa sidan 10.

2. Smorj O-ringarna (5 och 6) och sétt in dem i pistolhuset.
3. Folj steg 12 till 14 pa sidan 10.

4. Smorj avtryckarens upphangningshal (a) bygel-
styrningen (b) och axeln (13).

5. Montera avtryckaren (29) med axeln (13) och
lasringarna (8).

6. Smorj gangorna och tatningsytorna pa ventilsatet (26).
Dra at ventilsatesmuttern i pistolhuset (17) till:
Modellerna 235627, 237607 och 237649: 7,9-9,0 N.m.
Modellerna 235628 och 243775: 11,3—14,1 N.m.

7. Smorj sakerhetssparrens lagring (c) och applicera
laghalifast tvakomponents gangtatning pa skruvarna (9).
Se Fig. 5.

8. Séttin fijadern (7) i pistolhuset (17). Satt kulan (2) mitt i
fiadern.

9. Centrera sakerhetssparrens axel (d) pa kulan (2). Tryck
ihop kulan (2) och fjadern (7) med sékerhetssparren (15)
tills sdkerhetssparren sitter i huset.

10. Hall sdkerhetssparren (15) pa plats medan pistol-
handtaget (14) monteras. Fast pistolhandtaget med
skruvarna (9). Dra at skruvarna till moment 7,9-9,0 N.m.

11. Galler modell 237649, applicera gangtatning pa intags-
nippeln (19) om denna och vatskeréret (18) har tagits
bort. Montera intagsnippeln (19) pa véatskeréret (18). Dra
at nippeln till moment 12,4—14,7 N.m.

12 308253

12. Montera vatskeréret (19) genom pistolhandtaget (14)
och skruva in det i pistolhuset (17). Dra ar vatskeroret
(19) till moment:

Modellerna 235627, 237607 och 237649: 5,6-6,8 N.m.
Modellerna 235628 och 243775: 22,6-28,2 N.m. Las
vatskeroret med lasskruven (42) och dra at lasskruven
till moment 0,7—1,13 N.m.

A FORSIKTIGHET

Undvik att anslutningarna lossnar eller pistolen skadas
genom att hdlla i pistolhuset (17), inte handtaget (14) nar
vatskeroret (19) dras at.

13. Justera avtryckarspelet enligt avsnittet Justering av
ventilen, sidan 9.

14. Folj stegen 15 till 19 pa sidan 10 for att avsluta
monteringen.

17&0 7 2 15 dAC 14

OBSERVERA:

A Dra &t till moment 0,68—1,13 N.m.
é Anvand litumbaserat fett

& Applicera tvdkomponents, laghalifast gangtétning (b/a)

Fig. 5 01806




Service
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OBSERVERA: @ D

A Dra &t till moment 0,68—1,13 N.m.

Modellerna 235627, 237607 och 237649: Dra &t till moment 7,9-9,0 N.m.
Modellerna 235628 och 243775: Dra &t till moment 11,3—14,1 N.m.

Dra at till moment 5,6-6,8 N.m.

Dra &t till moment 22,6-28,2 N.m.

Dra &t till moment 12,4-14,7 N.m. Anvéand den sexkantiga anden pa

é Anvand litumbaserat fett p& géngorna vatskeroret (18) for att nd momentet for svivelkopplingen (19).

& Anvand litumbaserat fett.

ii Anvand nyckel pa intagsnippeln (19) for att undvika att vatskeroret
(19) lossnar nér vatskeslangen lossas.

Modellerna 235627, 237607, & 237649: Dra &t till moment 5,6-6,8 N.m.
Modellerna 235628 and 243775: Dra &t till moment 11,3—14,1 N.m.

Applicera tvdkomponents, laghalifast gangtatning (b/a)
Applicera gangtétning p& gangorna

Stryk pa gangsmorjning p& gangorna och tatytorna.

Modellerna 235627 och 237607

Modell 235628

Modell 237649

Modell 243775 05445A

o PRRPRR

Fig. 6
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Modellerna 235627 och 237607
Stranglaggningspistol
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Reservdelar

Modell 235627
Stranglaggningspistol

13* 189055 AXEL

14 188231 HANDTAG, plast

15 188232 SAKERHETSSPARR

17 188239 HUS, vétska; aluminum

19 237724 VATSKEROR, med adapter
rostfritt stal, 300 serien

20 188246 JUSTERINGSBYGEL

21 188247 FJADERJUSTERINGSSKRUV

22 188253 MUTTER, munstycke

24* 188836 VENTILNAL; 17—4 PH rostfritt stél

26* 188263 MUTTER, ventilsate;
17—4 PH rostfritt stél

27 188271  TATNINGSHALLARE

28 188275 FJADERHUS

29 237604 AVTRYCKARE

344A 188377 LABEL, warning

354A 188378 ETIKETT, instruktioner

Ref. Artikel-
nr. Nr. Beskrivning Aantal
1* 100975 MUTTER, sexkant; Nr 540 1
2 102233 K_ULA 1
3* 102921 TATNING, v-block; polyuretan 1
4 102924 SPIRALFJADER 1
5* 103338 O-RING; fluoroelastomer 1
6 112085 O-RING; fluoroelastomer 1
7 111902 SPIRALFJADER 1
8* 112410 LASRING 2
9 111904 SKRUV till handtaget 2
1
1
1
1

JH G G G Q'Y

—_

*  Dessa delar ingdr i reparationssats 235658, vilken maste
bestéllas separat. Se sidan 8 for fullstédndig forteckning
over reparationssatser.

A [nstruktions- och varningsetiketter kan bestéllas
kostnadsffritt.

Modell 237607
Stranglaggningspistol

Ref. Artikel-

nr. Nr. Beskrivning

1t 100975 MUTTER, sexkant; Nr 540
2 102233 KyLA

3t 102921 TATNING, v-block; polyuretan
4 102924 SPIRALFJADER

5t 103338 O-RING; fluoroelastomer

6 112085 O-RING; fluoroelastomer

7 111902 SPIRALFJADER

8t 112410 LASRING

9 111904 SKRUV till handtaget

13t 189055  AXEL
14 188231  HANDTAG, plast_
15 188232  SAKERHETSSPARR

17 188239 HUS, vétska; aluminum
19 237724 VATSKEROR, med adapter

rostfritt stal, 300 serien
20 188246 JUSTERINGSBYGEL

21 188247 FJADERJUSTERINGSSKRUV

22 188253 MUTTER, munstycke

241 237576 VENTILNAL; hardmetall och

17—4 PH rostfritt stal

Aantal

s U DN = b

—_

—_

261 237577 MUTTER, ventilséate; hardmetall och

17—4 PH rostfritt stél
27 188271  TATNINGSHALLARE
28 188275 FJADERHUS
29 237604 AVTRYCKARE
344A 188377 LABEL, warning
354A 188378 ETIKETT, instruktioner

—_

1t Dessa delar ingar i reparationssats 237596, vilken méste
bestéllas separat. Se sidan 8 for fullstédndig forteckning

Over reparationssatser.

A [nstruktions- och varningsetiketter kan bestéllas

kostnadsffritt.

308253
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Modellerna 237649
Stranglaggningspistol
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Modell 237649

Reservdelar

Stranglaggningspistol

Ref.

nr.

1t
2
3t
4
5t
6
7
8t
9
1371
14
15
17
18

19

Artikel-
Nr.

100975
102233
102921
102924
103338
112085
111902
112410
111904
189055
188231
188232
188239
237724

237637

Beskrivning

MUTTER, sexkant; Nr 540
KULA

TATNING, v-block; polyuretan
SPIRALFJADER

O-RING; fluoroelastomer
O-RING; fluoroelastomer
SPIRALFJADER

LASRING

SKRUV till handtaget

AXEL

HANDTAG, plast_
SAKERHETSSPARR

HUS, vétska; aluminum
VATSKEROR, med adapter
rostfritt stal, 300 serien
INTAGSNIPPEL, med svivel
1/4—18 npt; 316 rostfritt stal

Aantal

a0 U DN = b b

Ref.
nr.

20
21
22
241

26t

27
28
29
34A
35A

Artikel-
Nr.

188246
188247
188253
237576

237577

188271
188275
237604
188377
188378

Beskrivning Aantal
JU§TERINGSBYGEL 1
FJADERJUSTERINGSSKRUV 1
MUTTER, munstycke 1
VENTILNAL; hardmetall och

17—4 PH rostfritt stal 1

MUTTER, ventilséate; hardmetall och
17—4 PH rostfritt stal
TATNINGSHALLARE

FJADERHUS

AVTRYCKARE

LABEL, warning

ETIKETT, instruktioner

—_ . a a

1t Dessa delar ingar i reparationssats 237596, vilken méste
bestéllas separat. Se sidan 8 for fullstédndig forteckning
Over reparationssatser.

A Instruktions- och varningsetiketter kan bestéllas

kostnadsffritt.
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Modell 235628
Stranglaggningspistol

18 308253

Reservdelar
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21

05447



Reservdelar

Modell 235628
Stranglaggningspistol

13* 189055 AXEL

14 188231  HANDTAG, plast_

15 188232 SAKERHETSSPARR

17 188242 HUS, vétska; rostfritt stél

19 237941 VATSKEROR, med adapter
rostfritt stal, 300 serien

Ref. Artikel-
nr. Nr. Beskrivning Aantal
1* 100975 MUTTER, sexkant; Nr 540 1
2 102233 KULA,; rostfritt stal 1
3* 102921 TATNING, v-block; polyuretan 1
4 102924 SPIRALFJADER 1
5* 102982 O-RING; PTFE 1
6 111316 O-RING; Cy75 1
7 111902 SPIRALFJADER 1
8* 112410 LASRING 2
9 111904 SKRUV till handtaget 2
1
1
1
1

—_

Ref.
nr.

20
21
22
24*
26*
27
28
29
34A
35A
42

Artikel-
Nr.

188246
188247
188253
236234
236235
188271
188275
237604
188377
188378
120048

Beskrivning

JUSTERINGSBYGEL

FJADERJUSTERINGSSKRUV

MUTTER, munstycke
VENTILSTANG
MUTTER, ventilsate
TATNINGSHALLARE
FJADERHUS
AVTRYCKARE
LABEL, warning
ETIKETT, instruktioner
LASSKRUV

Aantal

*  Dessa delar ingér i reparationssats 235829, vilken maste
bestéllas separat. Se sidan 8 for fullstédndig forteckning
dver reparationssatser.

A [nstruktions- och varningsetiketter kan bestéllas

kostnadsffritt.

308253
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Modell 243775
Stranglaggningspistol

20 308253

Reservdelar

*24
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Reservdelar

Modell 243775
Stranglaggningspistol

Ref. Artikel-
nr. Nr. Beskrivning Aantall
1* 100975 MUTTER, sexkant; Nr 540 1
2 102233 KULA,; rostfritt stal 1
3* 102921 TATNING, v-block; polyuretan 1
4 102924 SPIRALFJADER 1
5* 102982 O-RING; PTFE 1
6 111457 O-RING; PTFE 1
7 111902 SPIRALFJADER 1
8* 112410 LASRING 2
9 111904 SKRUV till handtaget 2
13* 189055 AXEL 1
14 188231  HANDTAG, plast_ 1
15 188232 SAKERHETSSPARR 1
17 188242 HUS, vatska; rostfritt stal 1
19 237941 VATSKEROR, med adapter

rostfritt stal, 300 serien 1
20 188246 JUSTERINGSBYGEL 1

Ref. Artikel-

nr. Nr. Beskrivning

21 188247 FJADERJUSTERINGSSKRUV

22 188253 MUTTER, munstycke

24* 237576 VENTILNAL; hardmetall och
17—4 PH rostfritt stal

26* 237577 MUTTER, ventilsate; hardmetall och
17—4 PH rostfritt stél

27 188271  TATNINGSHALLARE

28 188275 FJADERHUS

29 237604 AVTRYCKARE

344A 188377 LABEL, warning

354A 188378 ETIKETT, instruktioner

42 103187 LASSKRUV

Aantal

1
1

*  Dessa delar ingér i reparationssats 237596, vilken méaste

bestéllas separat. Se sidan 8 for fullstédndig forteckning

Gver reparationssatser.

A [nstruktions- och varningsetiketter kan bestéllas
kostnadsffritt.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning tillverkad av Graco och som bar dess namn &r fritt frin material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for
forséljningen av en auktoriserad Graco-distributor till forste anvandaren. Med undantag for speciella eller begransade
garantiataganden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkopet reparera eller byta ut del som av
Graco befunnits felaktig. Garantin galler under férutsattning att utrustningen installerats, kérts och underhallits i enlighet med Gracos
skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman férslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakad av felaktig
installation, felaktig anvandning, slitning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte
mot icke Graco originaldelar. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar
lamplig for inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen, som anses felaktig, sands med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributdr
for kontroll av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen
returneras till kunden med frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad,
vilken kan innefatta kostnader for delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI UTESLUTER, OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA OCH, UNDERFORSTADDA
INRAKNAT GARANTI FOR ANVANDBARHET OCH ATT UTRUSTNINGEN PASSAR FOR ETT GIVET ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda erséttning nér garantin utléses ar enligt ovan. Képare medger att inga andra erséttningar
(inréknat men ej begransat till foljdskador, forlorade fortjanster, forlorad forsaljning, person- och materiella skador och andra
féljdskador) finns. Atgarder for brott mot garantidtagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkdpet.

Graco ansvarar inte for och atar sig inget ansvar for att utrustningen &r 1amplig for ett specifikt &ndamal tillsammans med tillbehor,
utrustning, material och komponenter som séljs men ej tillverkas av Graco. Dessa som séljs men ej tillverkas av Graco (t. ex.
elmotorer, strombrytare, slang m. m.) omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen
rimlig assistans nar dessa garantiataganden utldses.

Under inga omstandigheter ansvarar Graco for indirekta skador, féljdskador eller speciella skador som uppkommit genom att Graco
levererat sddan utrustning eller anvandning av produkter som salts i samband med denna, oavsett om skadorna uppkommit genom
kontraktsbrott, utlésning av garanti, forbiseeende av Graco eller pa annat sétt.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings
entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties
reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures
judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Alla text- och bilddata i detta dokument féljer den senaste produktinformationen som fanns tillgénglig vid publiceringen.
Graco férbehdéller sig ratten till &ndringar utan sérskilt meddelande.
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